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@ Getting Started

Your CloudBox Storyteller includes a USB charging cable. Plug the
smaller connector (USB-C) into the back of the CloudBox. Plug the
larger, rectangular USB connector into a USB power source. The LED
above the USB-C connector will illuminate in RED to let you know the
unitis charging. When the internal battery is fully charged, the LED will
turn GREEN. (Note: unit will not operate while charging or if plugged
in).

On the bottom of the unit is a 3-position slide switch. Slide the switch
from “Off” to the desired language. (Note: if the unit will not be used
for a long period of time, slide the bottom switch to the OFF position.)

Press the c) button on the front panel to turn on the CloudBox.
The 2 large knobs allow you to select sound modes, characters and
environments.



Left Knob Selections
C@ : play 8 melodies
@ :play 8 Nature Sounds
EE : make custom recordings
} 52 0 @ @ D - select a character

Characters: Sheep, Fawn, Lion, Turtle, Elephant, Dragon, Unicorn, Little
Girl, Little Boy.

Right Knob Selections

(& : Amber projection, Star pattern

&p : Green projection, Forest pattern

yZ5 : Blue projection, Ocean pattern

[af) : Red projection, Village pattern
Note: although you select the primary environment, the light
patterns automatically change to match the action in each story.

Due to the unique shape of the CloudBox, you might notice some
distortions in the projections.

% Listening to Stories

Use the left knob to select one of the 9 characters. Use the right knob
to select the Environment. Press the center of either knob to play the
story. If you want to pause the story at any point, press either knob
again.

Each character has 4 stories. To hear the same character in the next

environment, pressthe [ button on the bottom right or turn the Right

Knob. To start the current story over again, press the button in the

center bottom. After your story ends, the projection will illuminate for
2 15 minutes, then shut off.



There are 2 rofating dials on the right side of the CloudBox. Turn the top
dial to adjust volume. Turning the dial to the lowest setting turns the
sound OFF.

Turn the lower dial to adjust the brightness of the projections. Turning
the dial to the lowest setting turns the projection LEDs OFF.

@ Playing and Selecting Melodies

Select the A@ icon tfo listen to melodies; then select one of the 4
environments. There are 2 melodies in each environment. Press the
Right Knob to begin playing the first melody. Press the [ button to
go to the second melody, or turn the knob to change environments.
Each melody will play for 20 mins.

@ Playing and Selecting Nature Sounds

Select the ﬁ icon to listen to Nature Sounds; then select one of the
4 environments. There are 2 Nature Sounds in each environment.
Press the Right Knob to begin playing the first Nature Sound. Press
the [ button to go to the second sound or turn the knob to change
environments. Each sound will play for 20 mins.

@ Repeat

Pressing Theo button will restart any story at the beginning. Pressing
the &) button while listening to Melodies or Nature Sounds will reset
the timer.

Repeat Mode

If you would like to hear all 4 stories for any one character, select the
character, select any environment, then press the O button instead
of the Play buttons. The CloudBox will play all 4 character stories in
a row, starting with the environment you have selected. If you use
Repeat Mode with Melodies or Nature Sounds, the unit will play both
sounds in the selected environment.
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€D Recording a Custom Story

Selectthe icon on the left knob. Select one of the 4 environments
on the Right Knob. PRESS the left knob and the right knob atf the same
time and then release them. The CloudBox will “beep” to confirm
that it has started to record. There is a microphone behind the small
opening on the top left of the front panel. Speak clearly with the
microphone 12-15 cm from your mouth. When you have finished your
story, press either knob to stop recording. The CloudBox will beep
twice fo confirm that it has stopped recording.

You can record a story for each of the 4 environments. Your stories
must be shorfer than 8 minutes. If you get near the end of the
recording time, the projection LEDs will illuminate and then go off one
at a time to indicate the recording time is over. To erase a recorded
story, press the Left knob and Right knob simultaneously then release.
When the CloudBox “beeps” to confirm recording has started, press
both buttons again without making any sound and the old recording
will be erased.

Playing a Custom Story

Select the icon then select one of the 4 environments where
you saved a story. Press Play to start your story and the matching
projection. After your story ends, the CloudBox will keep the projection
on to serve as a soothing nightlight for 15 minutes.

@ Headphone Jack

Your CloudBox includes a 3.5 mm headphone jack on the left panel.
Headphones not included.

Recharging the CloudBox

If the sound volume or LED brightness diminish, re-charge the unit.

The charge indicator LED turns green when the batteries are fully

recharged. Note: If the Cloudbox shuts down due to a low battery, it

must be restarted to restore its initial functions. To restart the device,

move the slide switch on the bottom to “OFF” and then fo the desired
4 Janguage.



LEGAL

Adult Note: Read the instructions and warnings before use. A story book is provided
with the product. Product is not infended for use in crib. Do not leave infant unattended
with product. Please retain packaging and instruction sheet for future reference and
contact information. Remove any stickers or plastic attachments and discard all small
pieces safely. Discard all broken foys. In an effort to continually improve our products,
contents may vary slightly from that shown on packaging. Visit www.cloudb.com for
warranty information and more safety tips.

A WARNING: Battery is not replaceable. To avoid risk of fire, the CloudBox product

must only be charged by an external USB power source with an output of 5.0V,
0.5A. Batteries should only be recharged under adult supervision. Disposal of a
battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting a battery can result
in an explosion. Leaving the battery in an extremely high temperature environment
can result in an explosion or the leakage of flammabile liquid or gas. Do not place
flammable materials on fop of the Li-ion batteries when charging or it may result in
overheating, explosion or fire. Do not throw or drop the CloudBox electrical device
from a high place. Do not drive a nail into the Li-ion battery, or hit it with a hammer, or
step on it with your feet. Do not spill any liquids on the CloudBox electrical device. Do
not disassemble Li-ion batteries. Regularly examine the supply cord, plug, enclosure
and all other parts for damage. In the event of damage, do not use product until any
damage is repaired.

WARNING: The charging cable provided with this product is not a foy and is only to
be used by an adult. Keep away from children.

A WARNING: When recharging battery, only use the specified detachable supply
unit (5.0v,0.5A). Battery acid leakage can cause personal injury and cause
damage to your Cloud b product and surrounding property. If battery leakage occurs,
thoroughly wash any affected skin, making sure to keep battery acid away from eyes,
ears, nose and mouth. Immediately wash any clothing or other surface that comes
into contact with leaked battery acid. Leaking batteries may make “popping” sounds.

Complies with U.S. and International safety standards EN71, ASTM F-963, Canadian
Hazardous Products (Toys) Regulations, CRC ¢931. Complies with EMC directive.

Copyright covers 3D and 2D artwork, text and photographs. Made In China.

BTL Diffusion, SARL, MERE, 78490 FRANCE. © 2023 BTL Diffusion, SARL. All Rights
Reserved. “Finley Fawn,” “Drake the Dragon,” “Lily the Unicorn,” “Sleep Sheep”, “Louis Lion”,
“Elliot Elephant”, “CloudBox” are trademarks of BTL Diffusion, SARL.

cloudb.com



FCC COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference fo radio communications. However,
there is no guarantee that inferference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try fo correct the inferference by one or more of the following
measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the
grantee of this device could void the user’s authority to operate the device.

Caring for the CloudBox
To clean your CloudBox, disconnect it from any power source and slide the switch on the
bottom to the OFF position. Avoid getting any liquids or moisture on the controls or in the
ports. Wipe exterior surfaces gently with a soft, lint-free dry (or slightly damp) cloth. Do not
use cleaning agents that contain solvents, chlorides, chemicals or abrasives. Be sure the
CloudBox is completely dry before using or connecting to any power source.
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@ Iniciar

Su CloudBox incluye un cable de carga USB. Conecte el conector USB-C
a la parte posterior de CloudBox y el otro conector a una fuente de
alimentacién USB. El LED situado sobre el conector USB-C se ilumina en
ROJO para indicarle que la unidad se estd cargando. Cuando la bateria
interna esté completamente cargada, el LED se volverd VERDE. (Nota: la
unidad no funcionard mientras se esté cargando o esté enchufadal.

En la parte inferior de la unidad hay un interruptor de tres posiciones.
Desplace el interruptor de “Apagar” al idioma deseado. (Nota: Si no va a
utilizar la unidad durante un largo intervalo de tiempo, vuelva a colocar el
interruptor en la posicion “Apagar”).

Pulse el boton (') del panel frontal para encender la CloudBox.

Los dos botones grandes le permiten seleccionar modos de sonido,
personaies y diferentes entornos.



Seleccion del gran boton izquierdo :

ﬂ : reproduce 8 melodias
@ :reproduce 8 sonidos de la naturaleza
- permite realizar grabaciones personalizadas

Ey W
A B Y

QP @ @ selecciona un personaie
Personajes: Oveja, Cervadtillo, Ledn, Tortuga, Elefante, Dragdn,
Unicornio, Nifa, Nifo.

Seleccion del gran boton de la derecha :

s + proyeccion de color @mbar, disefio de estrella

¢ :proyeccion verde, disefio de bosque

3z% : proyeccion azul, disefio océano

Fidf - proyeccion roja, disefio de pueblo
Nota: Aunque selecciones el enforno principal, los patrones de luz
cambiardn autométicamente para adaptarse al mundo de cada historia.

Debido a la forma dnica de la CloudBox, es posible que note algunas
distorsiones en las proyecciones.

% Escuchar los cuentos

Utiliza el gran botdn de la izquierda para seleccionar uno de los 9
personaies. Utilice el gran boton de la derecha para seleccionar el entorno
del personaie. Pulsa el centro de cualquiera de los dos botones grandes
para escuchar la historia. Si quieres pausar la historia en cualquier
momento, pulsa de nuevo cualquiera de los dos botones grandes.

Cloudbox ofrece 4 historias por personaije. Para escuchar la historia del
mismo personaie en el siguiente entorno, pulselaflecha D en la
parte inferior derecha o gire el gran boton derecho para seleccionar un
entorno. Para volver a empezar la historia actual, pulsa la flecha &
situada en la parte inferior central. Al final de la historia, la proyeccién
permanece encendida durante 15 minutos y luego se apaga.



Hay dos selectores giratorios en el lado derecho de la CloudBox. Gire el
selector superior para ajustar el volumen. Gire el selector al minimo para
silenciar el sonido.

Gire el selector inferior para ajustar el brillo de las proyecciones. Gire larueda al
ajuste mds bajo para apagar los LED de proyeccion.

@ Escuchar y seleccionar melodias

Seleccione elicono ﬂ con el gran botdn izquierdo para escuchar melodias y,
a continuacion, seleccione uno de los 4 ambientes con el gran boton derecho.
Cada ambiente reproduce 2 melodias. Pulse el gran botén de la derecha para
iniciar la reproduccion de la primera melodia. Pulsa la flecha (Y] para pasar
a la segunda melodia, o gira el gran boton de la derecha para cambiar de
ambiente. Cada melodia toca durante 20 minutos.

@ ESCUChflI’ Eseleccionar sonidos de la
naturalez

Seleccione elicono Q con el gran boton izquierdo para escuchar los sonidos
de la naturaleza 'y, a continuacion, seleccione uno de los 4 ambientes con el
gran botén derecho. Cada entorno reproduce 2 sonidos de la naturaleza.
Pulse el gran botdn de la derecha para empezar a escuchar el primer sonido
de la naturaleza. Pulsa la flecha [¥) para pasar al segundo sonido o gira
el botdn grande de la derecha para cambiar de ambiente. Cada sonido se
escucha durante 20 minutos.

@ Repetir

Pulsa la flecha O para empezar un cuento desde el principio. Si pulsas la
flecha & mientras escuchas melodias o sonidos de la naturaleza, el
temporizador se reiniciard.

Modo repeticion

Si desea escuchar las 4 historias de un personaie, seleccione el personaie,
seleccione cualquier enforno y pulse la flecha & . CloudBox contard las
4 historias del personaje seleccionado, empezando por el entorno que
haya seleccionado. Si estd utilizando el modo de repeticion con melodias o
sonidos de la naturaleza, Cloudbox reproducird ambos sonidos en el enforno
seleccionado.



@ Grabar una historia personalizada

Selecciona el icono en el gran boton de laizquierda. Seleccione uno de
los 4 entornos en el gran botdn de la derecha. Pulse los botones grandes
izquierdo y derecho al mismo tiempo. CloudBox emitird un bip para
confirmar que ha comenzado a grabar; entonces puede soltar ambos
botonesy la grabacion continuard. En la parte superior izquierda del panel
frontal hay un micréfono. Hable claramente colocando el micréfono a12-15
cm de su boca. Cuando haya ferminado de grabar, pulse uno de los dos
botones grandes para detener la grabacion.La Cloudbox emite dos “bips”
para indicar el fin de la grabacion.

Puedes grabar una historia para cada uno de los 4 enfornos. Las historias
pueden durar hasta 8 minutos. A medida que se acerca el final del tiempo
de grabacion, los LED de proyeccion se encienden y luego se apagan uno
a uno para indicar que el tiempo de grabacion esta terminando. Para
borrar una historia grabada, pulse simultdneamente los dos botones
grandes de la izquierda y la derecha. Cuando la CloudBox emita el “bip”
que confirma que la grabacién ha comenzado, pulse de nuevo estos dos
botones de forma silenciosa y la antigua grabacion se borrara.

Escuchar un cuento personalizado

Seleccione el icono y, a continuacion, seleccione uno de los 4
ambientes en los que ha grabado una historia. Pulse uno de los dos
botones grandes para iniciar su historia y la proyeccion correspondiente.
Una vez finalizada la historia, CloudBox mantendrd la proyeccién
encendida como una relajante luz nocturna durante 5 minutos.

Conector de auriculares

Su CloudBox incluye una jack de 3,5 mm para auriculares en el panel
izquierdo. Los auriculares no estan incluidos.

Cargando la CloudBox

Si el nivel de sonido o el brillo de la luz LED disminuyen, recargue el

dispositivo. La luz de carga se vuelve verde cuando la bateria estd

completamente cargada.Nota: uando la Cloudbox se apaga debido a

una bateria baja, debe reiniciarse para volver a sus funciones originales.

Para reiniciar el aparato, desplace el interruptor deslizante a “ apagado “
10 V. acontinuacion, alidioma deseado.




LEGALES

Notas para adultos: Lea las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
El producto va acompaiado de un libro de cuentos ilustrado. El producto no esta
pensado para usarlo en la cuna. No deje al nifio solo con el producto. Conserva el
embualaje y el libro de instrucciones para futuras consultas e informacién de contacto.
Quite las pegatinas o los accesorios de plastico y deseche todas las piezas pequerias
de manera segura. Deseche todos los juguetes rotos. En un esfuerzo por continuar
mejorando nuestros productos, el contenido puede variar ligeramente de lo mostrado
en el empaquetado. Visita www.cloudb.com para mas informacion sobre la garantia y
consejos de seguridad.
A ADVERTENCIA: La bateria no es reemplazable. Para evitar el riesgo de incendio,
el producto CloudBox solo debe cargarse mediante una fuente de alimentacion
USB externa con una salida de 5,0 Vy 0,5 A. Las baterias solo deben recargarse baijo la
supervision de un adulto. Arrojar una bateria al fuego o a un horno caliente, asi como
aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede provocar una explosion. Dejar la
bateria en un entorno a una temperatura extremadamente alta puede provocar una
explosion o lafuga de liquido o gasinflamable. No sitie materiales inflamables encima de
las baterias de iones de litio cuando las cargue o podria provocar un sobrecalentamiento,
una explosion o un incendio. No tire ni deje caer el dispositivo eléctrico CloudBox desde un
lugar alto. No atornille un clavo en la bateria de iones de litio, ni la golpee con un martillo
nila pise con los pies. No derrame ningUn liquido sobre el dispositivo eléctrico CloudBox.
No desmonte las baterias de iones de lifio. Se verifica periddicamente si el cable de
alimentacion, el enchufe, la carcasa u ofras piezas estan dafiadas v, en caso de que lo
estén, no se utilizard hasta que se hayan reparado los dafios.
A ADVERTENCIA: El cable de carga incluido con este producto no es un juguete y sélo
debe ser utilizado por un adulto. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.
A ADVERTENCIA: Al recargar la bateria, utilice solo la unidad de alimentacion
desmontable especificada (50 V, 0,5 A). La fuga de acido de las pilas puede
provocar dafios personales y dafios al producto Cloud by a la propiedad circundante.
Si se produce fuga en las pilas, lave minuciosamente la piel afectada y asegdrese de
mantener apartado el acido de los ojos, oidos, narizy boca. Lave inmediatamente la ropa
o cualquier ofra superficie que entre en contacto con la fuga del dcido de la pila. Lave de
inmediato la ropa o cualquier ofra superficie que entre en contacto con el acido de las
pilas de la fuga. Las pilas con fugas pueden producir sonidos similares a chasquidos.
Cumple las normas de seguridad de Estados Unidos e internacionales EN71, ASTM
F-963, las normativas de productos peligrosos canadienses (juguetes), CRC c931. Cumple
con la directiva EMC.
El copyright cubre las ilustraciones 3D y 2D, el fexto y las fotografias. Fabricado en China.
BTL Diffusion, SARL, MERE, 78490 FRANCE. © 2023 BTL Diffusion, SARL. Reservados Todos
Los Derechos. “Finley Fawn,” “Drake the Dragon,” “Lily the Unicorn,” “Sleep Sheep”, “Louis
Lion”, “Elliot Elephant”, “CloudBox” son marcas comerciales de BTL Diffusion, SARL.
cloudb.com
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Cuidar de la CloudBox

Para limpiar su CloudBox, desenchifela de cualquier fuente de alimentacion y deslice
el inferruptor deslizante inferior a la posicion OFF. No deje que entre liquido o humedad
en los mandos o en los conectores. Limpie suavemente las superficies externas con
un pafio suave y seco (o ligeramente himedo). No utilice productos de limpieza que
contengan disolventes, cloruros, productos quimicos o abrasivos. AsegUrese de que
su CloudBox estd completamente seca antes de utilizarla o conectarla a una fuente de
alimentacion.

enjoy your dreams!”



